11 Domenica dopo il Martirio - C
Sal 79 (80)

seconda proposta con testo del ritornello adattato

Ritornello: Joseph Gelineau
Versetti: Isaia Ravelli
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1. Hai sradicato una yite dall'Egitto,

hai scacciato le genti e 'hai trapiantata.
Ha esteso i suoi tralci fino al mare,

e arrivavano al fiume i suoi germogli.

2. Dio degli eserciti, ritorna!

Guarda dal cielo e vedi e yisita questa yigna,
proteggi quello che la tua destra ha piantato,
il figlio dell'uvomo che per te hai reso forte.

3. Da te mai piu ci allontaneremo,

facci rivivere e noi invocheremo il tuo nome.
Signore, Dio degli eserciti, fa' che ritorniamo,
fa' splendere il tuo volto e noi saremo salvi.

Versione facilitata
(utilizzabile a due tastiere come introduzione)
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1. Hai sradicato una yite dall'Egitto,

hai scacciato le genti e 'hai trapiantata.
Ha esteso i suoi tralci fino al mare,

e arrivavano al fiume i suoi germogli.

2. Dio degli eserciti, ritorna!

Guarda dal cielo e vedi e yisita questa yigna,
proteggi quello che la tua destra ha piantato,
il figlio dell'uvomo che per te hai reso forte.

3. Da te mai piu ci allontaneremo,

facci rivivere e noi invocheremo il tuo nome.
Signore, Dio degli eserciti, fa' che ritorniamo,
fa' splendere il tuo volto e noi saremo salvi.
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1. Hai sradicato una yite dall'Egitto,

hai scacciato le genti e 'hai trapiantata.
Ha esteso i suoi tralci fino al mare,

e arrivavano al fiume i suoi germogli.

2. Dio degli eserciti, ritorna!

Guarda dal cielo e vedi e yisita questa yigna,
proteggi quello che la tua destra ha piantato,
il figlio dell'uvomo che per te hai reso forte.

3. Da te mai piu ci allontaneremo,

facci rivivere e noi invocheremo il tuo nome.
Signore, Dio degli eserciti, fa' che ritorniamo,
fa' splendere il tuo volto e noi saremo salvi.
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1. Hai sradicato una yite dall'Egitto,

hai scacciato le genti e 'hai trapiantata.
Ha esteso i suoi tralci fino al mare,

e arrivavano al fiume i suoi germogli.

2. Dio degli eserciti, ritorna!

Guarda dal cielo e vedi e yisita questa yigna,
proteggi quello che la tua destra ha piantato,
il figlio dell'uvomo che per te hai reso forte.

3. Da te mai piu ci allontaneremo,

facci rivivere e noi invocheremo il tuo nome.
Signore, Dio degli eserciti, fa' che ritorniamo,
fa' splendere il tuo volto e noi saremo salvi.

Versione facilitata
(utilizzabile a due tastiere come introduzione)
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